dUNONIOMNNA

DKCTPaNNHIBUCTUYECKUE
acnekTbl GPYHKLUOHUPOBAHUS
aHr/IMNCKOro KoHuenTa

Stiff Upper Lip

B.C. CocepoBa

B cmamee paccmampueaemcs aHenutickuli IUH280KYIbMypHeil koHYenm stiff upper
lip, aensowulicss 0OHOU U3 OCHOBHBIX COCMABAAIOUIUX AH2/IULICKO20 HAYUOHA/IbHOR0 XA-
pakmepa. AHAIU3 MAKUX SKCMPAnUH2B8UCMUYeCKUX hakmopos hopmMuposaHus daHHO20
KoHUenma, Kak 2eoepaguyeckuti, ucmopudeckud, KysbmypHeil u gpusuosioaudeckud,
N0380J19em NPOHUKHYMb 8 €20 CyMb U 06BACHUMb 8AXXHOCMb 0718 AH2TULCKOU Kylbmypebl.

a JaHHOM 3Talle Pa3BUTHUA HAYKY, B SIOXY

TOCIIOICTBA AHTPOIOIEHTPU3MA, COBPEMEH-

HBIIl TTOJIXON K 5I3BIKY He MOXXET OCHOBBI-
BaTbCsA JINMIIb HAa I3BIKOBOM Martepuae. Ecim mpen-
CTaBUTb SA3BIK B BIJIe alicOepra, TO IeKCUIeCKMIT 1
IpaMMaTUYECKIIL CTPOVL — STO JINIIb MaJlasd 4acTh,
JIeXalljas Ha TI0OBePXHOCTH. TONMbKO KOMIIIEKCHO®
U3y4yeHNe SI3bIKa, 'yXOJ IOJ BORY" JyIs USY4eHUs
HEeBMIVMOIT YacTy aiicOepra, IO3BOJAET IOCTNYDb
CYTb A3bIKOBBIX ABJIEHMIL. /IMEHHO TO3TOMY aHa/IN3
koH1enTa stiff upper lip MbI HauHeM ¢ aHanMM3a sKkc-
TPaJIMHIBUCTUYECKIX (PaKTOPOB, CTABIINX OCHOBOII
BO3HUKHOBEHNA JAHHOTO KOHILIENTA, C TOTO, YTO
II03BOJISAET alicOepry fep)KaThCs Ha IUIaBY.

B maHHOII cTaThe MBI PACCMOTPMM, KaKUM 00pa-
30M OCTPOBHOE ITOJIO)KeHMe AHIINY TOB/IVSIIO Ha
Pa3BUTHE 3y4aeMOro HaMy KOHIIENTA, KaK VICTOPSA
CTpaHBI OTPa3MWIach Ha ero GOPMIPOBAHNY, KaK/e
0COOEHHOCTM KY/IbTYPBI [Ieal0T ero K/II0UeBbIM
IS QHIIMYAH U KaKue GpU3MOIornyecKye acleKThl
JIeXaT B ero OCHoBe. TakyM 00pa3oM, Hac MHTepe-

Every one of these islanders is an island himself,
safe, tranquil, incommunicable.
Ralph Emerson

CytoT reorpadudeckasi, MICTOpUYECKas, Ky/IbTypHas
u pusmonornyecKas cocTas/AoMIIasA KoHIenTa stiff
upper lip.

ITpe>xe yeM Ha4aThb aHaN3 HaKTOPOB IIPUBETEM
HeckobKo onpenenennit stiff upper lip (zanee SUL):

SUL - a quality of remaining calm and not
letting other people see what you are really feeling in a
difficult or unpleasant situations. (Macmillan English
Dictionary)

SUL - the ability to accept bad luck or unpleasant
events without appearing upset. This is thought to be
typical of British people, especially upper-class British
people. (Longman Dictionary of English Language and
Culture)

SUL - firmness, fortitude (Oxford Dictionary and
Thesaurus)

SUL - a quality of uncomplaining stoicism (Oxford
online Dictionary)

To ectb SUL - aro npucyTcTBre fyxa, CIOCOO-
HOCTDb COXPAHSITB JIAIIO B CJIOXKHON CUTYALN, TBEP-
JIOCTb XapaKTepa, CIeP>KaHHOCTb.
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HauneMm ¢ reorpaduueckoro Iono>xeHus CTpaHbl
U ee IIPUPOHO-KIMMATNYeCKIX YCIOBWit. MeHTasm-
TeT HapOJia, €ro OT/IM4Ne OT APYTUX HAIVIL BO MHO-
rOM 3aBVICUT OT MECTA, Tfie OH >K1BeT. Kaknm o6pasom
OCTPOBHOE TIOJIO’KEHNE CTPAHbI OTPA3WIOCh HA aH-
I/IMIICKOM HaIlMOHA/IbHOM XapakTepe? HauneM c Toro,
YTO OCTPOB SABJIAETCA KPEIOCThIO, CO3[AHHO CaMOi
HPUPOJIOIL, YTO CHIBHO CHYDKAeT BO3MOXKHOCTb Ya-
CTBIX BOEHHDIX JIeVICTBUII U 3aBOeBaHMIL. ABTOp KHIU-
ru ‘This Little Britain: how one small country built the
modern world’ I. BMHIXaM oTMedaeT, 4TO YCHeNTHbIX
TIOIIBITOK 3aXBaTUTh OCTPOB OBLIO BCETO AEBATD, IIPHU-
4eM TO/IbKO 3aBoeBaHue 1066 I. 0Ka3ano cepbesHoe
B/IVISIHYIE HA PasBUTIE CTPaHbL. DTO IO3BOINIO CO-
XPaHNUTb ThICSYE/IETHYIE TPAIVLINY U IIGHHOCT IIPaK-
TIYeCKV B HeVI3MEeHHOM Buijie'. Penikas ctpana MoXkeT
TIOXBACTaThCsA TAKOM yzradeit. Kak pesynbrar, ceropus
B aHIVIMIICKOM OOILIIeCTBe, KaK 1 COTHYI JIeT Ha3ajl, BbI-
COKO LIeHATCS HeBMEIATe/TbCTBO B YACTHYIO XKV3Hb,
CTOVIIIV3M, CIeP>)KaHHOCTD, TEPIVIMOCTD — Ka4ecTBa,
KOTOpbIe HO3BO/IVIV BemKoOpyTaH!y ChIrpaTh ONHY
13 BOKHEIIIVX POJIell B ICTOPUY Ye/IOBEeYeCTBa.

Eme ofHa NONIO>XKMTE/TbHAS CTOPOHA XKV3HU Ha
OCTPOBE — 3TO YHANIEHHOCTb OT COLMA/IbHBIX IIO-
TPACEHUI U APYTUX HENPUATHOCTEN, IPONCXOB-
HIMX Ha KOHTWHEHTE, OCTPOBHASI 060COO/IEHHOCTb.
B.Ilecrakos ormeuaeT: «To, 4TO fe/maeTcs Mo Ty CTo-
pony JIa-MaHII1a, BOCIIpMHIMAETCS aHIITYaHAMY KaK
IPOVCXOfIALIee B APYTOi KY/IbTYpe Y IVIBUIU3ALVI».
Jla>ke cerofiHs, 10 €T0 MHEHMIO, IPO/IVB ITPEfICTaB/IAET
co00J1 B CO3HAHMY AHIIMYAHVHA TI0f00Me CpeHeBe-
KOBOTO PBA, OT/E/IAIOIETO TOPOJICKYIO LIMBIIV3ALIVIO
OT BapBapCTBa, YIOPS/IOYEHHYIO >KM3Hb OT Xaoca’,
[ToHMMaHMe TOTO, YTO eCTIN IEPYKATHCS 060COOIEHHO,
CfiepyKaHHO, TO HYKAKIIe PEBOTIOLVI, ITPOM3O0LIe/IIIe
Ha KOHTVMHEHTe, He KOCHYTCA X CaMUX, 00ecrednio
AHIIY pOBHOE Pa3BUTIE B TeYeHVIe MHOTYIX CTO/IETHIA.
Pa3MepeHHOCTD U CTPOTUIT YK/IaJ] OCTPOBHOI XKV3HU
HO3BOJIVUIY PEBOIOIVIOHHBIM ITpOIieccaM IPOTH
CTIOKOVHO: «bmaromaps cBoeit INUTeTbHOCTI Hay4-
Has1 peBO/TIOLIVIS BOCIIPYHIIMAIACH KaK SBOJIIOLIV, YTO
TIPMBEJIO K CO3/TaHMIO IICYIXO/IOTUY TPAULIIOHATIA3MA,
KOHCepBaTu3Ma»’; «PasMepeHHOe TedeHe XM3HY KaK
OB B OTpBIBE OT BCETO OCTATILHOTO Mypa 00YCTIOBUIIO
3HAMEHUTYIO aHIJIMIICKYIO IPUBEP>KeHHOCTb Tpa-
auysiv (KOHCEpPBaT3M, HEMIOOOBb K IlepeMeHam).
B coenmyHeHnu co cep>XaHHOCTBIO B IPOSB/ICHUN
JyBCTB, YMEPEHHOCTBIO I B3BEILIEHHOCTDIO B ITOBE-
JIEHVI 11 TIOCTYIIKAX 3TO KaueCTBO ITO3BOJLATIO AHITIN-
JaHaM 130eraTh Pe3KVX COLMA/IbHBIX IOTPSICEHMI.
Takoe pasBuTHe Cka3anoch Ha (POPMIPOBAHNN TAKOI
IIEHHOCTY, KaK HEBMELIATe/IbCTBO B YACTHYIO XKI3Hb,
0 KOTOPOM MBI ellje CKayKeM HIDKE, ¥ KOTOPOe, B CBOIO
o4depeqib, TECHO CBA3AHO € TAKOM XapaKTePUCTUKOIL,
Kak cpiepkaHHoCTh (stiff upper lip).

OpnHako JTIofy, XVBYIIVIE HA OCTPOBE, CTA/IK/BA-
I0TCSI C IOBO/IBHO OOIBIINIM KOTIMYECTBOM TPYAHOCTEIL.
Kaxk npaBuio, HeOosbliIie OCTPOBHBIE TOCYAAPCTBA
MIMEIOT HeIOCTATOK IIPUPOAHBIX PECYPCOB, YTO YIUT
VIX OOMTaTeIelt ObITh SKOHOMHBIMI, TEPIEMBBIMI, HO
OTHOBPEMEHHO U NpeAnpuMMIMBLIMUL. 71 ycren-
HOTO Pa3BUTHS CTPAHBI HEOOXOAMMO 3P PEKTUBHO
VICIIO/Ib30BATh VIMEIOIIVeCs: IPUPOIHbIE PeCypPCHl,

YCTaHABIMBATh CBA3M C APYTUMMU rOCyJapcTBa-
MI, HaJIaXXMBAThb TOProBno. OTHUM 13 BaXKHBIX
Ka4eCTB IIPJ 3TOM OKa3bIBaeTCA CIEPXKAHHOCTD U
TePIMMOCTDb — 03 HUX Ha/IaINTh U MOfIIep>KIBATh
MHOT'OBEKOBbIE TOPrOBbIE 1 IUITIOMATIYECKIIe CBA3N
IPaKTIYeCK! HEBO3MOXKHO. MHOT e MCCTIef[oBaTeN
HMIIYT O TOM, YTO AHIJINY yIaBa/IOCh TAKTUYHO, He-
HaBsI34)BO BXOIUTD B >KM3HDb APYTUX CTPaH. ABTO-
PBI KHUTHU «IDTH CTPAHHbIE aHITIMYaHe» J. Maiton u
II. Muncren ormevaror: “Moderation — a treasured
ideal - means a lot to the English. Their respect for it
is reflected in their shared dislike of any person who
«goes too far»’. Viccnenoarens P. Dmepcon nucain o
TOM, YTO aHITIIYaHe BCEIa CTapaCh OfICTPaNBaTh
ApyTue Halv 1O, cebs, a caMyl HUKOT/A He acCHMM-
ympytotcs’. I BUHIXaM coranraeTcs ¢ HuM, yKasbIas,
YTO AaHITIMYAHE BCEI/la OT/IMYA/INCH TOIEPAHTHOCTDIO
¥ yBaKEHMEM K 9y>KVM OObIYasiM: «AHIJINM BCerzia
yZaBasIoCh TOITIONIATD IpyTUe KY/IbTYpHl, He paspy-
1mast ux»’. Takum 06pasoM, TOIepaHTHOCTD SAB/IAETCS
OJTHVIM V3 K/IFOUEBBIX KOHLIETITOB, CBSA3aHHBIX C MICCTIe-
IyeMbIM Hamy KoHnertom SUL.

ToBOps1 0 MPMPOIHBIX YCTOBUAX AHITIVIN, HETIb3S
He OTMETUTBD IIOTOJY, KOTOPYIO TaK JI00AT 00CY>KaTh
JKuTeny octposa. Kak ormeuaet M.B.1IBeTKoBa, Okea-
HIYECKIIT K/IMMAT JIaeT O0TIbIIIoe KOTMYeCTBO OCAIKOB
Y TYMAHOB, CWJIbHBIE BETPBI, MaJIO CO/THEUHBIX JIETHIX
IHeT1, HeOO/IBIIYIO PA3HMITY 3VIMHVIX 11 JIETHVIX TeMITe-
paTyp, HO IIpU 9TOM OCTAETCA BeCbMa YMEPEHHBIM".
Bce 310 crioco6¢TBYeT OPMIPOBAHNUIO TBEPHAOCTH
XapaKTepa, 3aKaJIeHHOCTY TeJIa U [IyXa, CIEPYKaHHOCTI
B BBIP@KEHNUN IyBCTB U aMouuii. Kpome toro, Hema-
JIOBOXHOE 3HAYeHVe VIMEIOT aHITIMIICKYie IAHAIA]THI,
POBHBIE I IUTABHbIE. 371eCh BbI He HaTI[leTe BHICOKIX TOp
" OYPHBIX peK, HeIIPOXOAMMBIX JIECOB U OeCKPatHIX
creneit. CamMa IIpMpofa OUYeHb YMEPEHHa, a BCTIeT, 3a
HeJl ¥ JIIO[Y, )KVBYIIVIE CPEAV TAKVX IE3aXKell.

JKusHb Ha OcTpOBe IpenroaraeT BBICOKYIO IVIOT-
HOCTb HaCeJIeH s, Bellb TePPUTOPYIS /LA IIPO>KUBAHIIA
BeCbMa OrPaHMYEHHA, OTCIOfIa TaKas M0OOBb K CBOe-
MY JJOMY-KPeIOCTH, KOTOPBIil II03BOJLAET YE/IOBEKY
CKPBITbCS OT NOCTOpOHHYMX I71a3. [I.Bb.ITpuctiu nucar,
YTO «4€JIOBEK, )KVMBYILIMI B TAKOV CTPAHE, BBIHYX/IEH
ocobutbces oT Apyrux. OH MOTYNT, IOTOMY YTO XO-
JeT HOOBITh HaelyHe ¢ CO00T», « AHITIUS — CTpaHa
YeOVHEHHOCTH, U Iy TeIIeCTBEHHMKY 37eCh HeJIerKO.
OH BUNT 4e/10BeKa, MO/T4a CIIEHIAIEro JOMOIL, 1 He
TIOHJMAET, YTO TOT CIICIINT YIITH, YOeKaTb, CKPBIThCH,
4TOOBI CTaTh COO0I0, TO OVIIIb — TeM, KOTO qy>Ke3eMel]
U He y3HaJI Ob1»°. YeloBek MpOCTO BBIHYX/IEH ObITh
3aMKHYTBIM, YTOOBI COXPAaHUTD CBOIO CBOOOZTY: €C/u
He OBbITb C/Iep>)KaHHBIM VI CKPBITHBIM, TO BAIIIy JINYHYIO
JKU3HD TIOITIOTAT MHOTOUVIC/IEHHbIe cocen. JIydie
He JIe3Th B UY>KYIO )KI3Hb, 3TO II03BO/IIET COXPAHUTD
6alaHC cpeayt CTOIb PA3HbIX SKUTETIEN TaKO! MHOTO-
HAI[VIOHA/IbHOJ CTPaHbI, KaK AHITIVSL

Kak mpI y>Xe ckasanm, privacy, a BMecTe ¢ Hell 1
TOM SIBJIAETCS. OfIHUM 13 K/IIOUEBBbIX KOHIIEIITOB aH-
IJIMICKON KY/IBTYPbI, TECHO CBA3AHHBIX C IIOHATHEM
CTIepXKaHHOCTH, @ TAKKe C )KM3HbIO Ha ocTpose. Kak
niuer I Jages: «B camocieTaHHOM YeNoBeKe-0CTPOBE
€CTeCTBEHHa TAra K 000CO0/IEHHOMY XXWUTHIO, IMETb
CBOII JOM — KaK MMKPOKOCMOC: TaM ¥ CBOJI OTOHb —



kamyH»'%, a M.B. LIBeTKOBa €ro IIOTHOCTBIO ITOAZEp-
JKUBaeT: «B 11e710M aHITIMICKUIL IOM NPEACTABILAET
c000i1 MMKPOMOJIE/Ib OCTPOBA: ITyX0il 3a00p, OTTO-
Pa>KVMBAIOLII OT BHEITHETO MIPA, 1 KYCOK TI0O0BHO
BO3JIE/IBIBAEMOYI 3EMJIV — MaJIEHbKIIL, YXOKEHHBIIA,
OKYJIBTYPEHHBIN. B OCHOBE aHITIMIICKOTO KOHIIEITa
«home» HeTPYIHO PasI/IAETb BBITEKAIOIIYIO 13 TeOr-
pagIecKoro MoyIoKeHNsI CTPAHBI UfIel0 000Co0TIeH-
HOCTH, OT/IETIEHHOCT! OT BCETO OCTAJIbHOTO MUpa U
3aMKHYTOCTY B CBOEM HeOOJIBIIOM YIOTHO 00yCTpo-
€HHOM ITpocTpaHCTBe. He cydalino aHImyaHe Tak
IpUBsI3aHbI K cBoUM JioMam»'!. Herapom anrmyane
roBopAT «MoJ1 IOM — MOSI KPENIOCTb».

P. OMepcon HaxoguT ellje OfIHY NPUYMHY IIPU-
BSI3AaHHOCTU aHIVIMYAH K CBOVM JIOMaM: OH CUUTAET,
YTO B CITY AO>KIUIVBOY IIOTO{bI MM IIPUXORUTCS 6OTIb-
IITYI0 YaCTh BpeMeHM IIPOBOAMTD B IOMEIIeHII, Y cebst
noma'?, [IeficTBUTENbHO, B TAKIX YC/IOBIAX B IIAJIallle
He [IPO>KMBeEILIb, TPUXOANTCA IPUK/IAIbIBATD YCUIINA,
9TOOBI TOM O6bUT KOM(OPTHBIM U YIOTHBIM — BO BCEeM
MUpe aHIJIMIICKIE JOMA CIaBATCS STUMU KadeCTBaMM
(v 3TO IPK TOM, YTO B HUX ITOYTH BCET/a XOMOLHO).

BrioyiHe 3aKOHOMEpPHO, UTO Cpeiyl AHIJIMYAH TaK
LIEHNTCA MOJTYaHMe: TaK IIPOlle COXPAaHUTD JINLIO.
AHITIYaHVH HUKOTA He OyZeT BBIILTYMBATHCS, XBa-
CTaTbC, JTy4llle OH CKPOMHO IIPOMOTUUT. [laxke B KiTy-
6ax, Tak HOMY/IAPHBIX B AHIJINY, VX WIEHbI IIPeAIIO-
YUTAIOT IPOBOJUTD BpeMs B ofyHo4YecTBe. Ecn xe
aHIIMYaHVH BCTYIIAET B PasTOBOP, TO pedb ero OyzieT
HelTpasbHa, 6e3 Pe3KNX, KATeTOPUIHBIX CY>KIEHNMI,
HaBA3BIBAHMA CBOEro MHeHusA. Takye 0COOEHHOCTI
peun Ckopee MOYKHO CUMTATD CTIE[CTBYEM TaKOI YePThI
xapakrepa, kax stiff upper lip, ogHako nexciraeckomy
BBIPXXEHMIO JJAHHOTO KOHIIENTa Mbl IIOCBETUM OT-
IENbHYIO CTAThIO.

Yro KacaeTcs ucTopuy AHITIVIN, TO OHAa BO MHO-
roM 00YC/I0B/IeHa OCTPOBHBIM ITO/I0YKEHMEM CTPAHBI.
Ml y>ke YIIOMMHA/IM O TOM, YTO AHIINY YIa7I0Ch
130eXXaTh MacIITaOHbIX BOCHHBIX IJICTBUII 1 KPYTI-
HBIX COIIVa/IbHBIX NOTPsACEHNI, Pe3y/IbTaTOM 4ero
CTa/IVl 3HaMEeHUTble MHOTOBEKOBbIE TpaguLuu AH-
Iny. AHITIM4YaHe OYeHb KOHCePBATUBHBI: OHU JIO
CHX ITOP UCTIO/Ib3YIOT CBOIO TPAIUIIMIOHHYIO CUCTEMY
U3MepeH, IeBOCTOPOHHEE [IBVKEHIE, IIBIOT Yail B
5 yacoB u T.i. Ho Bce 5T0 MepKHeT 10 CPaBHEHMIO C
TpaguLMAMU ITapIaMeHTapu3Ma U OrpaHUYeHNEM
BJIACTM MOHapxa aX B 1215 1., ¢ HEIIMCAaHON KOH-
CTUTYLIMEN ¥ IPellefeHTHBIM IIPaBOM, CBOOOIHOI
npeccoit, cymectsyoieit ¢ XVII B. CrnoxxHo mpen-
CTaBUTh, KaK ObI aHTTIMYaHE CMOITIM COXPAHUTD
BCe 9TO0, He 00/Ia/jall OHU KeTIe3HBIM XapPaKTEPOM.
A.B.IIaBnoBcKas nmuuieT: «YBaykeH1e K 3aKOHY CTajIo
HaCTO/IbKO €CTECTBEHHOV COCTABJIAIOIIEl XapaKTe-
pa M >KM3HM aHIIMYAHMHA, YTO BO MHOTHUX Cy4asAx
oTIasa jake He0OXOAMMOCTb CTPOrOro KOHTPOJIS
Ul HaKa3aHus 3a ero HecooOmogene. OO1EecTBo MO-
JKeT I03BO/IUTD cebe 00paIaThCs K 3[[paBOMY CMbI-
ciy, a He K cue»'. TocymapcTBeHHbIE MHCTUTYTHI,
OCHOBAHHbIE Ha 3[JPaBOM CMBICTIe, OKa3ajIiCh boee
IOTOBEYHBIMH, 110 CPAaBHEHUIO C T€M, UTO Ipefi-
JI0>K1/Ia KOHTMHeHTanbHasA Espomna. ITo MHeHUIO
bena Kpucranna n Agama Paca, Ha JaHHBIII MOMEHT
OCHOBHas 3ajjaya IIPaBUTE/IbCTBA COCTOUT B TOM,

4TOOBI 3aIIMINATh CBOUX TPAX/aH, @ He IIPaBUTb.
Kak TakoBOif KOHTPOJIb CO CTOPOHBI TOCYAAPCTBA
He TpeOyeTca'.

OueHb IOKasaTe/leH IpUMep, NPUBEEeHHBIN
B. Bpaiiconom: «I found myself late on a gray Saturday
afternoon, on an exceptionally long and empty train
bound for Windsor. At Twickenham, I discovered why
the train was so long and so empty. The platform was
jammed solid with men and boys in warm clothes and
scarves earning glossy programs and little bags with tea
flasks peeping out: obviously a rugby crowd from the
Twickenham grounds. They boarded with patience
and without pushing, and said "Sorry" when they
bumped or inadvertently impinged on someone else's
space. I admired this instinctive consideration for
others, and was struck by what a regular thing that is
in Britain and how little it is noticed. Nearly everyone
rode all the way to Windsor - I presume there must be
some sort of parking arrangement there; Windsor can't
provide that many rugby fans — and formed a patient
crush at the ticket barrier. An Asian man collected
tickets in fast motion and said "Thank you" to every
person who passed. He didn't have time to examine
the tickets—you could have handed him a cornflakes
boxtop-but he did manage to find a vigorous salute
for all, and they in turn thanked him for relieving them
of their tickets and letting them pass. It was a little
miracle of orderliness and goodwill. Anywhere else
there'd have been someone on a box barking at people
to form a line and not push»®.

JI¥oziAM ¥ B TOTIOBY He MOIJIO IIPUIATU COUTBCS B
TOJIITY, HAPYLINTH OOIIECTBEHHDIIT OPSIOK, OIIbI-
TaThCA IIPONTH 6e3 0depenit. DTOT CTy4ali IPeKPacHOo
WUIIOCTPYPYET 3aKOHOIOCTYLIHOCTD aHIJINYaH, MX
TepIIeHie, Beflb JaXKe IPeACTaBUTh HEBO3MOYKHO, UTO
KTO-TO MOT BBIITI 13 Ce0sI (MHOCTpAHIIbI He B CYeT).
JlaHHBI pyMep ABJAETCA BeCbMa I10Ka3aTeIbHbIM
TIPUMEPOM aHITINIICKOI BeXXTMBOCTH, KOTOPAsI, Ha HaIll
B3IVISAI, TAK)KE SIB/ISIETCS CBSI3AHHON C KOHIIEITAMMU
privacy u SUL. BexxmBoe o6lieHye AB/IAETCS CII0CO-
OO0M Jiep>KaTb IVICTAHIINIO, TAaK BAYKHYIO UL aHIVINYAH,
¥ TpeOyeT OT BaC COXPAHATb HENTPA/IbHOE, HEBO3MY-
TIIMOE BbIP)KEeHIE JINLIA.

E1ie omHOII yepToit, CBA3aHHOV C UICTOPUYECKUM
Pa3BUTIEM HALY, OObSACHSIIONIEN CYIIeCTBOBAHIE 1
o6ycoB/mBarolell BaKHOCTb KoHIenta SUL, ABa-
eTcst cBobopomo6me anrmyan. OHu 6€30roBOpoY-
HO IIPM3HAIOT IIPABO YeIOBEKa )KNUTh TaK, KaK eMy
XOYeTCs, €C/IM OH He BTOPraeTcs IIPYl STOM B JIMYHOE
IPOCTPAHCTBO ApyTuX. HejapoM aHIIYaHe IepBbIMIt
OTpaHMYI/IV B/IACTb MOHAPXa, Oe3pasfiebHas BIacTh
KOTOPOTO MOI7Ia ObI YIIEMIUTb X COOCTBEHHBIE IIPaBa.
VI xotst AHI/IIs1 GbITa OTHVM U3 JIMZIEPOB PAOOTOPrOB-
JIVI, MOHAPXVIA CYILECTBYET I10 CEV IEHD, a AHITINIICKOe
00111eCTBO, HECMOTPS Ha 3asB/ICHN IIOJIUTVKOB 1 CO-
LIM0JIOTOB, OCTAaeTCs K/TACCOBBIM, AHITIMYAHH BCETa
ocraercsi cBOOOHBIM. C IOMOPOM KOMMEHTHPYeET
IIPaBO AHITIMYAH UMETh cBoe MHeHue [ Mukenr: «It
may be your personal view that two and two make four,
but you must not state it in a self-assured way, because
this is a democratic country and others may be of a
different opinion»'®. Takoe BOSMO>KHO TO/IBKO B CTpaHe
C ipeBHYMI TOepaIbHBIMY TPAMALIVAMIA.



Teriepb, HaM KakeTcst, ObUIO OBI YMECTHBIM IIPO-
KOMMEHTVPOBATh B/IVsIHYE penuruy Ha GopMupo-
BaHIe aHIIMIicKoro xapakrepa. CormacHo K. @okc,
peurys He UTpaeT OO0JIBIION POV B XKV3HY aHITINYAH,
OHJ PEKO MOCEIIAI0T LIePKOBD, MICIIbITHIBAIOT HE/IOB-
KOCTb B IIPOSIB/IEHU PEIUIMO3HBIX 4yBCTB. OfHAKO
MbI cornmacumcs ¢ M.B. LIBeTKOBOI1, KOTOpas CYNTAET,
4TO pehopMarys IIepKBY ChITPasia BKHENIITYIO POTIb B
(hopMMpOBaHNY AHI/IMIICKOTO XapakTepa. HesameTHo
IS HUX CaMMX OCHOBHBIMM LIEHHOCTAMI aHI/INYaH
CTa/IM KOHLIETITBI, CBSI3aHHDbIE C ITyPUTAHCKMM MIUPO-
BO33peHMeM: 6epeXX/IMBOCTb, TPYHOI00e, yMepeH-
HOCTb, CKPOMHOCTb, C/IEP>KaHHOCTb, 3/IPaBblii CMbICT 11
IPUBEPXKEHHOCTD «307I0TOI cepenyae» . Ha naHHbI1
MOMEHT BCe 3TV KOHIEIITHI MCC/IeNOBATeNN BbIfIeTIs-
0T IIPY OIVICAHNM aHIJIMIICKOTO XapakTepa. Beakyio
Ype3MePHOCTDb IIYPUTAHCTBO TPAKTYeT KaK I'pex, OT-
CIOf}a V1 3HAMEHNTAs IIOJDKATasA BEPXHAA Iy0a, KoTopas
ABJIAETCA CUMBOJIOM CIEPYKAaHHOCTY 11 X/TAJTHOKPOBUAL.
Kpowme Toro, cunbHbIe peIUIio3Hble YyBCTBA MOTYT
MIOMEIIATh PALYIOHAJIbBHOMY BOCIPUATHIO Bellell, I
penurnosHble paHatuky VIpmaHgum — ApKuit ToMy
npumMep. HemanoBaskHyIo ponb chIrpasa 1 KOposieBa
BukTopus, Bo BpeMeHa KOTOPOIl AHIJIVA OT/IN4Ya/Iach
HeOBIBaJIOl CTPOrOCThIO HPaBOB. [IprBeneM nurary,
XapaKTepy3YIOL[YI0 OTHOLICHNE aHIIYAH K Y/JOBO/Ib-
crBusM: « The Englishman never enjoys himself except
for a noble purpose»'®. B To Bpems1 IypuTaHCKNe 1IeH-
HOCTV yMeJIO HaBA3BIBA/IVICH B OOIIECTBE U [0 CUX IIOP
JKVUBbI B CO3HAHMM aHITIMYAHMHA.

HemanoBa>xHO 1 OTHOIIEHME AHITIMYAHMHA K
CMepTH, KOTOPOEe BO MHOTOM OOYC/IOB/IEHO ITypPUTaH-
CTBOM. AHIJIIYAQHVH JIO/DKEH OBITb CIIOKOJHBIM, He-
HIOKOJIeOVIMBIM IIepef] INL[OM CMePTIL. DTO OTHOCUTCSA
He TOJIPKO K IIPeICTaBUTE/LIM BbICILErO K/Iacca, HO 1
K OOBIYHBIM JIIOIAM. /I WUIIOCTpaLM IpUBeieM
npuMepsl 13 pabot I. bunrxama. B ogHOM 13 cBOMX
nHeBHMKOB VIBnmyH Bo pacckasbiBaeT o BcTpede ¢ rpe-
KOM-aHIJIOIIOM, KOTOPBII MOfe/IVICS CTIeAyIOLIeit
ucropueit. [lapom uepes bocdop norepren kpyenne,
HaJleTeB Ha CKa/Ibl. KamuraH 11 ero moMoIHmK coexa-
JIV Ha €VIHCTBEHHOI! 11UTIOIKE,  IIACCAXKMPBI, B OCHOB-
HOM TYPKH, €Bpel 1 apMsAHe, Hada/lil IIAHMKOBATb, 1,
BMECTO TOTO YTOOBI CIIOKOVIHO >K/IaTh CITACEHVIST, OHM
Haua// pacKauMBaTh CY/IHO, YTO ellle OOIbIle yCyTy-
6wto cutyaro. Pacckas3umk-rpeK cujier Ha manyoe u
OT CTpaxa He MOT IIOLIEBE/INTbCS, BAPYT eMy HaBCTpedy
BBILIIE/T HEBBICOKMIT My>KurHa. C TpyOKoii BO PTY OH
He CIIellIa I1Ie7I 110 TTa/Ty6e, IIOJI0XKMB PYKM B KapMaHBI
naybTOo. [IopaBHABIINCH € TPEKOM, MY>KUIHA CKa3aJL:
"Hacko/bKo s IOHMMAI0, C3P, BbI TOXKE aHITINYAHVH .
Ha uTo rpex oTBeTII, YTO OH BCETO JIMIIb MHOCTPAHEL].
"TIporry mporenus, cap!'— ckasa aHIIMYaHVH Y OTO-
11e71 K 60pTy KOpabyis, YTOOBI yMepeTb B ONMHOYECT-
Be'’. DTOT IIpuMep IIPEeKPaCcHO [IOKa3bIBaeT CTOMKOCTD
QHI/INYAH Iepef JINIIOM CMEpPTH, KOIfja BAXHOCTD CO-
XPaHNTD JIMLIO TIepeBeIBAET BCE OCTA/IbHbIE UYBCTBA.

Henbsa ne otmeTuth cBA3b SUL n aHI/IMIiicKo-
ro IoMopa. BceM 1 KaXmoMy M3BeCTeH aHITIMIICKII
IOMOP, €T0 MOYKHO OT/IMYUTD C IIEPBOTO B3ITLANIA, XOTs
BapuaLMii MOXeT ObITh Macca — OT capKasMa JIO JIeT-
kot nporuu. K.Qokc oT™MedaeT, 4To Io0MOP SABLAETCS
00513aTe/IbHBIM 97IEMEHTOM IPaKTUYeCKN BCeX cep

KVM3HU aHIIMYaHuHa. Ha Haln B3IIAf, 3T0 MOXeT
OBITD CBSI3QHO C TEM, YTO FOMOP SIB/IAETCS CBOETO Pojia
IPUKPBITHEM, CIIOCOOOM CKPBITb CBOV HACTOSIIVE
JyBCTBA 11 MBIC/IV IO TIOBOZY IIpOVICXopALiero. boree
TOTO, QHIJIMIICKIII IOMOP IIPEKPACHO BIVICBHIBACTCA B
0OIL[YI0 KapTMHY YMEPEHHOCTH — ITYTKY BCET/Ia OYeHb
VI3SALIHBL, C TTOATEKCTOM. K ToMy Ke OHU ITOMOTraroT
COXPaHUTD JIAIO B CJIOXKHOI KM3HEHHOI CUTYaINu
Y CHUSUTD Ia¢oC paMaTIecKux MOMeHTOB. «Only
the English do irony with a completely straight face»”.

[Tpymep TUIIIYHOTO CTOMIVI3MA C OTTEHKOM IOMO-
pa PVMBOJISIT ABTOPbI KHUTY «DTH CTPAHHbIE AHITINYA-
He», OIUCBIBASA CTyJaii C pabodmM IMpKa, Y KOTOPOTo
TUTP OTKYCWI pyKy. Korza morepreBIuero focraBum
B GOJIBHUILY U CIIPOCWIV, HET JIV y HETO Ha YTO-/I60
a/U1eprum, oH oTBeTII: « ToIbKO Ha TUTPOB»*!.

[lamee MbI cunTaeM HY>KHBIM OCTAHOBUTHCS Ha
TAaKOM BOXHOM MOMEHTe, KaK BOCITUTAHNE, TOCKO/IbKY
BOCIIMTAHME SBJIACTCSA 3a/I0TOM KY/IBTYPHOTO pa3Bu-
TS HAL[VIY, MEPYJIOM ee YCIIEITHOCTI. Y TO MBI 3HaeM
06 aHDIMiIcKOM BocmTannu? YTo joMa K IeTsIM OT-
HOCATCA O4YeHb CTPOTO, YTO MPECTVDKHBIM CUUTAIOT
00ydeHe fieTell B 3aKPbITHIX IIIKO/IAX, T/ie ellle HefJABHO
OBUTO pa3pelIIeHO Te/IeCHOe HaKa3aHue Y I0-IPEeKHEMY
IPUBETCTBYETCA PasieNbHOe 00ydeHe MaIbuKOB 1
nesouek. T.C. CamoxyHa yKasbIBaeT, YTO B AHITIMI C
CaMOTO JIETCTBA JIETY Y4aTCs CAMOCTOATENbHOCTI. Tam
HJKTO He CTaHeT HOCUTb peOeHKa Ha pyKaxX MJIV OTMe-
HATD CBOJI OTITYCK, €C/IM Y BaC B CeMbe HOBOPOXKIIEH-
Hb11”*. A.B. [TaB/10BCcKas OTMevaeT: « AHIJIMYAHVH C
JeTCTBA IIPUBBIKAET CIIATh B XOJIONHbIX CIIA/IbHAX, XO-
IVTB IIOJ IIPO/IBHBIM JIO>KZIeM 63 TOTIOBHBIX YOOPOB,
CYNTATh HaKa3aH!A HOPMOJT >KU3HH, BUJIETb POAUTeE-
JIeli CTPOTO TI0 PACIVICAHMIO, OTHPAB/IATHCSA B CAMOCTO-
ATe/IbHOE IVIABaHMe 110 Mepe JOCTIDKEHIA BO3pacTa
OTHOCUTETIBHOII B3pOC/IocTy»*. Ha IiepBbIit B3I/IAL
JaHHOE 3aMeYaHye MOXKET IT0Ka3aThCsl YCTAapeBILNM,
OJJHAKO, 3TO COBEPIIEHHO He TaK. BcrioMHmTe X0TA OB,
MHOTOYVIC/IEHHbIE aHIJINIICKYIE SI3BIKOBBIE IIKOJIBL, OT-
KpBbIBIIIVE ABEPY I fieTell co Bcero Mupa. Jake 3a
JIBe-TPY HeJe/V MHOCTPAHIIbI YCIIEBAIOT IIOYYBCTBO-
BaTh CTPOTOCTb B OOYYEHVIN: JIeHb PacIUIAHVPOBAaH
C yTpa JI0 TIO3[JHETO Beuepa, IpIIeM HelloCeleHye
BHEK/IACCHBIX 3aHATUI CYMTACTCS [yPHBIM TOHOM, &
IPOITYCK YPOKOB 13-3a BBICOKOJI TeMIIEPaTypbl TeM
6onee. (V1910 Ipy TOM, YTO JIEYUTH BAC HUKTO He I1/1a-
HIpYyeT — Tab/IeTKa MapaleTaMosa, a Bce OCTaIbHOE
IyCTh Balll opranusM genaet cam!) Hapymrenne pac-
TIOPAZIKA, OTIO3/JaHNA, HEYBOKUTETbHOE OTHOLLCHNE K
IIePCOHATY U1 YYeHNKAM — BCEe CTPOTO HaKa3bIBAeTCA.

O >KeCTKOCTY aHITIMIICKOTO BOCIIMTAHV MOYKHO
IJICaTh OYEHb JIOITO, HEMAaI0O MOXKHO YBUJETb, 3a-
IJLIHYB B 6uorpaduu 13BecTHbIX jmofieit. Hanpumep,
aHIINIICKast Koporesa Bukropus (1819-1901), mpo-
C/IaBUBIIASACA CTPOTMIM BUKTOPUAHCKMM KOJEKCOM I
IPYBEP>KEHHOCTBIO K CTOMIM3MY, BOCIIUTBIBA/IACh B
IeTCTBe B YC/IOBMAX MPYOOIEeHNA K oBefeHuIo stiff
upper lip. Kak oTMe4anoch Hen3BeCTHBIM aBTOPOM,
“as a child Queen Victoria was trained to keep her chin
up - literally. A pricky sprig of holly was regularly placed
under her collar”.

M K.®okc, moipo6bHO omicaBIiiasi OTHOIIEHUS
aHIIMYaH K fietam, u 1. Banmvcmm otMevaror, 4To 1o-



CJIefIHNE He CO3JIAI0T «CyeThbl» BOKPYT CBOMX JieTel,
CTapaloTCs He XBAJIUTD VX, KaK 9TO [IETIAETCSA Y APYTHX
HapozioB. JI.Banmcrm fienmaet 6oree sKecTKoe 3asBie-
Hue: «BexaM11 B aHITIMIICKOM 00IIlecTBe CYIeCTBOBa/IA
cuCcTeMa JIeTCKOTO arapTeryia, Ipy KOTOPOI K JIeTAM

OTHOCATCA KaK K HU3ILINM cyliectBam*. B Tpagmim-
AX 00l1ecTBa NepefaBaTh BOCIIMTAHME JeTell HAHe, a
IIOTOM OTIIPAB/ISITh VX B IIIKO/IBI-MHTEPHATHI». VIHTe-
PECHO, UTO, IO ee MHEHNIO, TPAIAULINI BOCIIUTAHNS

COXPAHSIOTCS, IOTOMY YTO «BCE TaK JEIAI0T» U «3TO
3aKaJIsieT XapaKTep», a IJIABHOE — 9TO Y4UT IIPABIJIAM

XOPOILLIETrO TOHA. 37IeCh paboTaeT OYeHb MOIHOE ITpa-
B110 «He BbITIAumBaiics, Oyzib, Kak Bce», TaKOe POJHOE

JULS Cepplia aHITIMYaHMHA. AHI/IMYaHe CUUTAIOT, YTO

pebeHOK JOTDKeH BhIpacTy (PU3MYECKI U IICUXITIeCKI

CIIBHBIM ¥ TOTOBBIM K YKVI3HU, He JJO/DKEH HUKOMY
KaJIOBaTbCS, IOCKOJIBKY €r0 He HOVIMYT HI YIUTeIIs,
HY popguTen®. 31ech yMeCTHO IIPUBECTH BBICKa3bIBa-
Hyie 3.M. ®opcrepa: «It is not that the Englishman can't

feel - it is that he is afraid to feel. He has been taught at

his public school that feeling is bad form. He must not

express great joy or sorrow, or even open his mouth too

wide when he talks -his pipe might fall out if he did».
Taxym 06pa3oM, BcsA cucTeMa BOCIIUTAHYISA Halje/leHa
Ha BbIPabOTKy yMeHus «to keep stiff upper lip».

HaxkoHert, Mbl 651 XOTe/I OCTAHOBUTHCS Ha u-
3yonorndeckoM daxrope. [ToueMy MMEHHO Takoe Co-
JeTaHye ObUIO BHIOPAHO IS BBIPKEHISI KOHIIEITA,
BKJTIOYAIOILETO B Ce0s1 TaKue YepThl, KaK CTOMKOCTD,
CiIa iyxa, YIIOpCTBO, BbijiepkKa. [ToueMy MMeHHO
ry6a? [Touemy BepxHsis?

Bo-1iepBbIX, MUMIKA UTPaeT HAVBAKHENIIYIO
POJIb B IIPOLIECCe YeTIOBEYECKOTO OOIIeHNA, OIlepesKast
JKeCTbI 1 TeM 6oree c1oBa. JINIo ncronbayeTcsa Kak
perynsaTop oOIeH s, KOTOPBIIl OTKPBIBAET M 3aKpbI-
BaeT KOMMYHMKALIVIO, JOMIO/THACT VI MEHSET IIOBEfIeHYIe
OKPY’KaIOIIVX, YaCTO BOOOII[e 3aMeHsIeT BepOaribHOe
o61eHne”.

[TpuopureT nuiia, WM TeHAEHIVSI IPUAABATD
Ly 607Iblile Beca 110 CPAaBHEHMIO C APYTMMIM KOMMY-
HVKaTUBHBIMI KaHa/IAMI, OUEBIJICH 1 TIOATBEPIK/IeH
MHO>KeCTBOM MCCIejoBaHmil. CBA3aHHbIE C YepTaMy
JIVILIA CTEPEOTHUIIBI JABHO IIPUB/IEKAIOT BHIIMAHNe yde-
HbIx. Hanpumep, BBICOKMIT 7100 SIBISIETCST IPU3HAKOM
VIHTEJITEKTa, TOHKYIE TyOBbI — IIPM3HAKOM JOOPOCOBECT-
HOCT,  TIOJIHBIE TYOBI — CEKCYa/IbHOCTI .

VIHTepecHO, 4TO IIpY OTCYTCTBUY ITyOIVKY SMO-
LV BBIPQXKAIOTCS TOPA3JIo PexKe, a, 10 MHEHIIO aMepH-
KaHCKoro Icyxonora A. OpuTyHa, BbIpaskeHue I
He MOYKET OBITh YMCTO SMOLVIOHAIBHBIM, OHO BCETa
CITY>)KUT OIpefle/IeHHBIM COLMANbHbIM LeamM™. Bo-
Jiee TOTO, M3y4eHye Me/IbYATIIVIX /IMLIEBBIX IBVDKEHNI
TIOKa3bIBAET, YTO JTIOI HOICO3HATEIHO TIOBTOPSIOT
9KCIIPECCUN APYTHX JIIOfiE], JaKe eC/IV Te He3Ha4M-
TeJTbHBI /I CO3HATEIbHOTO BOCIIPYATIA.

Bo-BTOpBIX, MIMEHHO T'yObI 33/1€/ICTBOBAHBI B BbI-
pakeHMY abCOMIOTHO BceX aMonmit. boree Toro, eme
Y.JapBuH ompemen, 4YTO MBIIILbI, OTBEYaloLe
3a JIBVDKEHUE YTOJIKOB T'y0, HayiMeHee ITOfIBeP>KEeHbI
KOHTPOJIIO CO3HAHM CO CTOPOHBI Ye/I0BEKa, TOIZA
KaK JpyTyie MbILILBI Iepellyi B 30Hy aBTOMATU3N-
POBAHHOTO KOHTpOJIA. I1o iBIDKeHMIO Ty6 JOBOIBHO
JIETKO CUMTBIBAETCS COCTOsAHME YenmoBeka”. Y. [JapBuH

TaKXe OTMETII, YTO IJIOTHO 3aKPBIThIN POT IPYIAeT
BBIPYKEHMIO JIVILIA PEINTE/IBHOCTb, & PacCIabieHHas
HIVDKHSAA Ye/TIOCTD ABJIATCA NPU3HAKOM C/1aboCcTn
xapakTepa. OH Taroke YKasbIBaeT, YTO HAIIpsOKEeHIe
MBIIIL] PTa PACIPOCTPAHAETCA U Ha APYTVIe MBI,
IPMBOJIA B TOHYC BCE TeTIO.

Cornacao I1.9xmany, Hanbonee pacnpocrpa-
HEHHBIM CPEeJICTBOM MAaCKMPOBKY SMOLIOHA/IEHOTO
COCTOSIHMA SIBJIAACTCA Y/IbIOKA, OfHAKO 9TO BEPHO HE
WA Bcex Kynbryp™. Tak, aHI/IYaHe HaXO[AT Heob-
XOJIVIMBIM COXPAHATb BEPXHIOIO Iy0Oy HEIIOJBIVDKHOI,
4TOOBI He BBI/JABATh CBOVX NEPEXXIMBAHIL B CTIO>KHbIX
cuTyanysax. [Ipudem 3T0 HACTONBKO BOIIO B XapaK-
Tep aHI/IMYaHMHA, YTO YaCTO MO>KHO HAO/TIONATh, KaK
NI0f00HOE MOJIOKEeHe Iy CTAHOBUTCS HOPMA/IbHBIM
II/IA 4eTIOBeKa U IIOCTOSTHHO COXPAHAETCS Ha JINIIE, OHO
OIIpefie/IeHHBIM 06pa3oM BbIrpaBypoBbiBaeTcs. Kpome
TOTO, HeOe3bIHTepeceH TOT (DAKT, YTO B CPAaBHEHNN,
HaIrpuMep, ¢ GPaHIy3CKUM VIV HEMEL[KVM A3bIKOM
ApPTUKY/IALYA Iy0 B aHIJIMIICKOM SI3bIKE OYeHb crradast,
OHJI HVKOT/]A CV/IBHO He BBIIBUTAIOTCS, HE PacTAIVBa-
I0TCS M He OKPYILIIOTCA. BO3MOXKHO, TaHHAs XapaKTe-
PUCTVKA apTUKY/IALVIOHHON 6a3bl CBsI3aHa C L{eHHO-
CTBIO /IS aHIVIMYAH M3y4aeMoro Hamy KoHuenta SUL.

ITopBops uTor aHa/MI3y PaKTOPOB, JIOKALIVX B
OCHOBE aHIJIMIICKOTO IMHIBOKY/IBTYPHOTO KOHIIEIITa
SUL, MbI MO>KeM cieflaTh C/IeAYIOIVE BbIBOAIBL:

— B IIEPBYIO OYepe/b MCTOUYHVKOM IOSIB/ICHNS 1
PasBUTIA TAKO YePThI XapaKTepa, Kak stiff upper lip,
ABJIAETCSA OCTPOBHOE MOJIOKeHMe AHITINN, KOTOpOe
IIO3BOJIATIO €/ OTHOCUTE/IbHO CIIOKOVHO pasBUBAaTh-
s B TedeHye MHOTYX CTO/IeTH T O6e3 BMelaTe/IbcTBa
VHOCTPAHHBIX TOCYAPCTB, IIPUBUBAs LIeHHOCTD He-
3aBJCVIMOI XXVI3HI;

— CJIO’KHbIE IPYPOJHBIE YCTIOBIA BOCIINTA/IN B aH-
I/IY9aHax TepIieHNe M TPYAOoobue, CIOCOOHOCTD He
I1acoBaTh Iepefi TpyfHoCcTAMI. Kpome Toro, poBHbIe
TeVI3)KN ¥ YMEPEeHHOCTb TeMIIEPATyp TakKe OTpasi-
JIVICb Ha XapaKTepe aHI/IT9aH, KOTOPbIE BO BCEM IMEIOT
YyBCTBO MepBI U CTAPAIOTCS He BBIILTINBATHCS;

- 060C006/1EHHOCTb OCTPOBHOI >KI3HN OTPA3NIIACh
B KOHIIETITe Privacy, KOTOpbIii HEOCPEACTBEHHO CBSA-
3aH ¢ U3y4aeMbIM Hamyt KoHIenToM SUL, TOCKO/IbKY
B TaKOVI I'YCTOHACE/IeHHOI CTpaHe, KaK AHIIVIS, O4eHb
Ba)XHO MMETb CBOI COOCTBEHHBII «OCTPOBOK be301ma-
CHOCTV1», KOTOPBII! ITPYHAJIEXNT TOIBKO BaM, a 4epTa
SUL 1o3BofsieT OXpaHATDb CBOE JIMYHOE IIPOCTPAH-
CTBO;

— MICTOpUYeCKOe PasBUTHe AHITIMI BHECTIO CBOI
BK/IaJ] B popmupoBaHye koHtenrta SUL:

a) yBa)KeHIe K 3aKOHY, COOIOIeH e TIpaBuI OyJi-
to Brvcansl B JJHK aHrmmyuanmHa, 4T0 CIOCOOCTBYeT
KOHTPOJIIO HaJl SMOLVIAIMM U CHePKaHHOMY TIOBefie-
HIIIO;

6) aHI/IMYaHe — 3TO HALV, BBICOKO IeHALIAsA CBO-
601y, a c/IeoBaTeNIbHO, 1 OTBETCTBEHHOCTD Ye/IOBEKa
3a ero JIEVICTBIIA, TO €CTh Ye/IOBEK JO/DKEH CTOVIKO M-
HIJMATb CUTYALIIO, €C/IV OH OLNOCS, He TTaJiaTh [yXOM;

— B&XKHYIO poJib B (POPMUPOBAHNM AaHIJIMIICKOTO
XapakTepa ChITpajia Pe/INTHA, IIOCKONIbKY TaKue dep-
TbI, KK YMEPEHHOCTb, CKPOMHOCTb, C/IepYKaHHOCTb,
SIBJIIIOTCA TYPUTAHCKMMIY LieHHOCTsMu. OTcrofa
CTOVKOCTb QHI/IMYAHIHA TIepeft IMLIOM CMepTH;



— €CTIVI TOBOPUTD O KYJIBTYPe HalliM, TO OCHOBHBIM
TIOKa3aTejIeM yPOBH: ee PasBUTIA SABJIACTCS CUCTEMA
BOCIIMTAHMA, KOTOpas B HAIlleM C/Ty4yae IIOTHOCTBIO
HaIpaB/ieHa Ha yMeHue «keep stiff upper lip»;

— HaKOHell, BLIOOP TaKoOil XapaKTepUCTUKM, KaK
HaTAHYTas BEPXHAA Iy0a, I 0003HAYEHNS CTOMKO-
CTH, CTIeP)KAHHOCTH, COBEPILIEHHO HECTyYaeH 1 MMeeT
dusmonornyeckrte OCHOBaHA. MBIIIIIBI IO HY>KHO
IIOCTOSIHHO JIeP)KaTb IO} KOHTPOJIEM, OHM YYaCTBYIOT B
BbIPaYKEHV BCEX IMOLIVIA, VX HAIPsDKEHYe IPUBOJMAT
B TOHYC BCe TeJIO M TTO3BOJIAET JTydllle ce6s KOHTPOIN-
poBarhb.

Taxum 06pasoM, aHa/IN3 SKCTPAIVHTBUCTIYE-
CKUX (paKTOPOB IIO3BO/II/I HAM IIPOHUKHYTb B CYTh

koHuenra SUL, yBuzets nipuunssl ero popmmposa-
HVISL ¥ BOKHOCTM /IS @HITIMIICKOIL KY/IbTYpbL. OdeHb
MHTEPECHBIM fABJLETCS BOIIPOC SA3BIKOBO peIpe3eH-
TAIMY JAHHOTO KOHIIENTa, YeMy OY/yT MOCBSIIeHbI
THOCTIeIYIOLIVe CTAThIA.

Sosedova V.S. Extralinguistic Aspects of the
English Concept Stiff Upper Lip.

Summary: The article concerns one of the basic
Anglo-Saxon linguocultural concepts Stiff Upper Lip,
which is an integral part of English national character. The
analysis of such factors as geographic, historic, cultural
and physiological ones gives a chance to delve into the
essence of the concept and explain its importance for
English culture.

Knioyeessie cnnoea

AHMMNNCKMI HALWOHANbHbIN XapaKTep,
JINHIBOKY/bTYPHbBIV KOHLENT, SKCTPaNHIBUCTMYECKME
dakTopbl, stiff upper lip.

Keywords

English national character, linguocutural concept,
exralinguistic factors, stiff upper lip.
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